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631778-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande medel — Dostawy sukcesywne
produktéw leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych oraz
Chemioterapii

OJ S 177/2026 14/09/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem - Meddelande om andring
Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad
Opieki Zdrowotnej
E-postadress: baranowska1486@ 10wsk.mil.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dostawy sukcesywne produktéw leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych
Programow Lekowych oraz Chemioterapii
Beskrivning: Dostawy sukcesywne produktow leczniczych stosowanych w ramach Szpitalnych
Programow Lekowych oraz Chemioterapii - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Forfarandets identifierare: ac016458-a23d-4ad7-a980-f9080428f296
Intern identifierare: 103/2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: ja
Motivering for det paskyndade férfarandet: Zamawiajgcy, dziatajgc na podstawie art. 138 ust.
2 pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych, skraca termin
sktadania ofert do 15 dni, z uwagi na pilng potrzebe udzielenia zamdwienia, wynikajgca z
obiektywnych okolicznosci i faktycznych oraz konieczno$ci ochrony interesu publicznego.
Pilna potrzeba udzielenia zamowienia jest w szczegolnosci zwigzana z koniecznoscig
zapewnienia ciggtosci dostaw wysokospecijalistycznych produktéw leczniczych,
przeznaczonych do stosowania w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych (SZPL) oraz
Szpitalnych Programow Chemioterapii (SZPCH). Nalezy wskazaé, ze zadania 1 -3 byty
przedmiotem uprzednio prowadzonego postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego,
ktére w zakresie tych zadan zostato uniewaznione z uwagi na brak ztozenia jakiejkolwiek
oferty. W konsekwencji konieczne stato sie niezwtoczne ponowne wszczecie postepowania w
celu zabezpieczenia dostaw produktow leczniczych niezbednych do realizacji Swiadczen
zdrowotnych oraz zapewnienia ciggtosci terapii pacjentow. Przedmiot zamowienia obejmuje
dostawy wysokospecjalistycznych produktéw leczniczych, ktore sg bezposrednio zwigzane z
realizacjg terapii pacjentéw leczonych w ramach Szpitalnych Programéw Lekowych (SZPL)
oraz Szpitalnych Programow Chemioterapii (SZPCH), w szczegdlnosci w obszarach
hematologii, neurologii, immunologii oraz innych dziedzin medycyny specjalistycznej. Produkty
te stanowig niezbedny element prowadzonego leczenia i majg kluczowe znaczenie dla
zachowania jego ciggtosci. W przypadku terapii realizowanych w ramach SZPL i SZPCH: «
leczenie odbywa sie wedtug Scisle okreslonych schematéw terapeutycznych i
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harmonogramow podan, * brak dostepnosci produktu leczniczego w wyznaczonym terminie
skutkuje koniecznoscig przerwania lub przesuniecia terapii, * op6znienia mogg prowadzic¢ do
pogorszenia stanu zdrowia pacjenta, utraty efektu terapeutycznego oraz koniecznosci
stosowania alternatywnych, czesto mniej efektywnych lub bardziej kosztownych metod
leczenia. Majgc na uwadze powyzsze, prowadzenie postepowania przy zastosowaniu
standardowego terminu sktadania ofert mogtoby skutkowa¢ powstaniem ryzyka braku
ciggtosci dostaw produktow leczniczych i, w konsekwencji, zagrozeniem dla ciggtosci
realizowanych swiadczen zdrowotnych. Skrocenie terminu sktadania ofert do 15 dni jest zatem
rozwigzaniem proporcjonalnym do zaistniatej sytuacji i pozostaje bezposrednio zwigzane z
koniecznoscig niezwtocznego zapewnienia dostaw produktow leczniczych. Zastosowanie
skréconego terminu jest obiektywnie uzasadnione okoliczno$ciami faktycznymi, ktérych
Zamawiajgcy nie moze pomingc¢ przy planowaniu realizacji zamowienia, a takze nadrzednym
interesem publicznym, jakim jest zapewnienie pacjentom ciggto$ci i bezpieczenstwa procesu
leczenia. Wobec powyzszego Zamawiajgcy uznaje, ze zachodzg przestanki, o ktdérych mowa
w art. 138 ust. 2 pkt 2 ustawy — Prawo zaméwien publicznych, uzasadniajgce skrocenie
terminu sktadania ofert do 15 dni.

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy
nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6, art. 109 ust. 1 pkt 1, art. 109
ust. 1 pkt 4, art. 109 ust. 1 pkt. 10 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zawigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz spetniajg warunki udziatu w postepowaniu.
Nie wymaga sie wniesienia wadium. Nie wymaga sie zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. Miejsce realizacji: Apteka Zaktadowa poziom -1 bud nr 5 w siedzibie Zamawiajgcego.
Dokumenty wymagane na etapie sktadania ofert/wnioskéw, podmiotowe srodki dowodowe,
inne dokumenty, dokumenty sktadane na wezwanie Zamawiajgcego oraz dokumenty dla
podmiotéw zagranicznych zostaty wskazane w SWZ. Zamodwienie obejmuje prawo opcji o
ktéry mowa w art. 441 ustawy Pzp.
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 8
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 8

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: art. 108 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Avbruten naringsverksamhet: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Insolvens: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art.108 ust. 1 pkt 3 oraz art 109 ust.
1 pkt 1 ustawy Pzp

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Nationella uteslutningsgrunder: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. g) oraz art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp

Ackordsuppgorelse med borgenarer: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: art. 109 ust. ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: art. 109 ust. ust. 1 pkt 10
ustawy Pzp

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: art.108 ust.
1 pkt 1 i pkt 4 Podstawy wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13.04.2022 o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego

Skal som ror fallande dom i brottmal: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. a) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy
Pzp

Barnarbete och andra former av manniskohandel: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. b, f) oraz art. 108 ust.
1 pkt 2 ustawy Pzp

Korruption: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. d) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. €) oraz
art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: art.108 ust. 1 pkt 1 lit. h) oraz art. 108 ust. 1
pkt 2 ustawy Pzp

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: 1. Glatirameri acetas
Beskrivning: Glatirameri acetas - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 1

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwigkszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci . 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z
prawa opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie
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wykorzystania iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem
terminu zakonczenia umowy, 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji
zostanie zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych $rodkéw przez Zamawiajgcego
zgodnie z nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji
realizowane bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w
zakresie termindw okreslonych w §2 ust. 2 oraz konsekwenc;ji ich niedotrzymania, b) ceny
jednostkowe netto/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie
zobowigzany dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu
zawiadomienia od Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5.
Warunkiem uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o
skorzystaniu z prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest
do ztozenia zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci
wskazanej w §1 ust. 4 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w
ust. 5 Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed
rozpoczeciem realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest
jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po
stronie Wykonawcy zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o
zaptate odszkodowania. 8. Realizacja prawa opciji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Slutdatum fér varaktighet: 31/12/2027
Varaktighet — annat: Okand

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub sktadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
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niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansokningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: 2. Mitoxantronum
Beskrivning: Mitoxantronum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 2

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
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beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczen w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
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Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://e-propublico.pl

De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Alternativa anbud: Ej tillaten

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
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zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdéwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansokningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: 3. Doxorubicinum (w pegylowanych liposomach)
Beskrivning: Doxorubicinum (w pegylowanych liposomach) - zgodnie z formularzem cenowym
i zapisami SWZ
Intern identifierare: 3

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
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dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
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De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs

Alternativa anbud: Ej tillaten

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
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terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansdkningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0004
Titel: 4. Rozanolixizumabum
Beskrivning: Rozanolixizumabum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 4

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
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zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub sktadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
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Alternativa anbud: Ej tillaten

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar

Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
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trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansdkningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0005
Titel: 5. Acalabrutinibum
Beskrivning: Acalabrutinibum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 5

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
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uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
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Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentoéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
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ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansdkningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0006
Titel: 6. Belantamab mafodotin
Beskrivning: Belantamab mafodotin - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 6

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33652000 Cytostatika/cytotoxiska medel och immunmodulerande
medel
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc¢
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
iloSciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konnczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu ilo$ciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznos$ci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
beda na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, réwniez w zakresie terminéw
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opcji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztozenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opcji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktorym mowa w ust. 5
Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opciji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
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uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczenh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
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Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentoéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentoéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamdwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
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ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansdkningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zakfad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0007
Titel: 7. Fenfluraminum
Beskrivning: Fenfluraminum - zgodnie z formularzem cenowym i zapisami SWZ
Intern identifierare: 7

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33661000 Lakemedel som verkar pa nervsystemet
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamoéwienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opciji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opcji jest ztoZzenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opciji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczeh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.
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5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zamowienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow.
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
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Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest réwna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogfoszenia o udzieleniu zamoéwienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j
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Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: KRAJOWA [ZBA
ODWOLAWCZA

Organisation som mottar anbudsansokningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0008
Titel: 8. Toxinum botulinicum typum A ad iniectabile
Beskrivning: Toxinum botulinicum typum A ad iniectabile - zgodnie z formularzem cenowym i
zapisami SWZ
Intern identifierare: 8

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33661000 Lakemedel som verkar pa nervsystemet
Optioner:
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiajgcy w trakcie realizacji umowy przewiduje mozliwosc
zastosowania prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 ustawy Pzp, polegajgcego na
zwiekszeniu ilosci asortymentu wskazanego w Zatgczniku nr 1 do umowy o maksymalnie 50%
pierwotnie zapotrzebowanych ilosci lub poprzez wydtuzenie terminu realizacji umowy o
maksymalnie 12 miesiecy. 2. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ do skorzystania z prawa
opcji w przypadku zaistnienia jednej z ponizszych okolicznosci: a) zwiekszenie wykorzystania
ilosciowego asortymentu objetego Zatgcznikiem nr 1 do umowy przed uptywem terminu
zakonczenia umowy, b) przedtuzenie konczacego sie terminu obowigzywania umowy przy
jednoczesnym niewykorzystaniu asortymentu, c) zwiekszenie i przedtuzenie przy
jednoczesnym wykorzystaniu iloSciowym asortymentu wraz z konczgcym sie terminem
obowigzywania umowy. 3. Prawo opcji oznacza, ze asortyment objety prawem opcji zostanie
zakupiony w zaleznosci od potrzeb i posiadanych srodkéw przez Zamawiajgcego zgodnie z
nastepujgcymi zasadami: a) dostawy na podstawie skorzystania z prawa opcji realizowane
bedg na takich samych warunkach jak zamowienie podstawowe, rowniez w zakresie terminow
okreslonych w § 2 ust. 2 oraz konsekwencji ich niedotrzymania, b) ceny jednostkowe netto
/brutto okresla Zatgcznik nr 1 do niniejszej umowy. 4. Wykonawca bedzie zobowigzany
dostarczy¢ przedmiot umowy objety opcjg po uprzednim otrzymaniu zawiadomienia od
Zamawiajgcego o realizacji prawa opcji ze wskazaniem zakresu tej opciji. 5. Warunkiem
uruchomienia prawa opciji jest ztoZzenie przez Zamawiajgcego zawiadomienia o skorzystaniu z
prawa opcji w okreslonym przez niego zakresie. Zamawiajgcy uprawniony jest do ztozenia
zawiadomienia o skorzystaniu z prawa opciji wielokrotnie, do wyczerpania wartosci wskazane;j
w §1 ust. 3 w okresie obowigzywania umowy. 6. Zawiadomienie, o ktérym mowa w ust. 5
Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w terminie nie krotszym niz 15 dni przed rozpoczeciem
realizacji zakresu objetego prawem opcji. 7. Realizowanie prawa opcji jest jednostronnym
uprawnieniem Zamawiajgcego. Nieskorzystanie z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy
zadnych roszczeh w stosunku do Zamawiajgcego z tego tytutu, w tym o zaptate
odszkodowania. 8. Realizacja prawa opcji nie wymaga zawarcia aneksu do umowy.

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Land: Polen
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5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 36 Manader

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja
Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: O udzielenie zaméwienia publicznego mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczgce posiadania uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw.
Ocena spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia
/nie spetnia. Na potwierdzenie spetniania warunku nalezy przedtozy¢ na wezwanie
Zamawiajgcego koncesje GIF na prowadzenie hurtowni farmaceutycznej lub skfadu
konsygnacyjnego.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Najnizsza cena
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 100

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://e-propublico.pl

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://e-propublico.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 21/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 21/09/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kompletterande information: Otwarcie ofert odbedzie sie w siedzibie Zamawiajgcego, za
posrednictwem platformy http://e-propublico.pl na karcie Oferty/Zatgczniki, poprzez ich
otwarcie, ktore jest jednoczesne z ich upublicznieniem
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
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Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Prévningsorganisation: KRAJOWA 1ZBA ODWOLAWCZA
Information om tidsfrist for provning: Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zamoéwienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawne;j
na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne 3) Odwotanie w przypadkach innych
niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
albo przekracza progi unijne. 4) Jezeli Zamawiajacy nie opublikowat ogtoszenia o zamiarze
zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia oferty w ramach
dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w trybie negocjacji bez
ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki — ogtoszenia o wyniku postepowania albo
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, zawierajgcego uzasadnienie udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia
umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia albo opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktére nie zawiera uzasadnienia udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamoéwienia z wolnej reki.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: 10 Wojskowy
Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: 10 Wojskowy Szpital
Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotnej
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA
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Organisation som mottar anbudsansokningar: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg
Samodzielny Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

Organisation som behandlar anbud: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny
Publiczny Zaktad Opieki Zdrowotne;j

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: 10 Wojskowy Szpital Kliniczny z Poliklinikg Samodzielny Publiczny Zaktad
Opieki Zdrowotnej
Registreringsnummer: 090538318
Avdelning: Sekcja Zamowien Publicznych
Postadress: Powstancéw Warszawy 5
Ort: Bydgoszcz
Postnummer: 85-681
Del av land (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen
Kontaktpunkt: www.10wsk.mil.pl
E-postadress: baranowska1486@ 10wsk.mil.pl
Tfn: +48 261 417 364
Webbadress: www.10wsk.mil.pl
Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://e-propublico.pl/
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Sad Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreringsnummer: 140264957
Postadress: ul. Krucza 36 / Wspdélna 6 Warszawa 00-522
Ort: Warszawa
Postnummer: 00-522
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
E-postadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Tfn: +48 226958504
Webbadress: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Den har organisationens roller:
Medlingsorganisation

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Registreringsnummer: 010828091
Postadress: Postepu 17a 02-676 Warszawa
Ort: Warszawa
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Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)

Land: Polen

Kontaktpunkt: https://www.uzp.gov.pl/kio

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 224587809

Fax: +48 224587800

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp

Andpunkt fér meddelandeutvaxling (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

8.1. ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den har organisationens roller:
TED eSender

10. Andring
Version av det foregdende meddelandet som ska andras

601509-2026
Huvudskalet till andringen

Information uppdaterad
Beskrivning

zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert, zmiana terminu zwigzania ofertg
Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: 5fd2df38-dc8a-4127-bc6b-f03120f6c390 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum for meddelandet: 11/09/2026 09:45:03 (UTC+00:00) Vasteuropeisk tid
Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: polska

Meddelandets publiceringsnummer: 631778-2026

EUT S-nummer: 177/2026

Publiceringsdatum: 14/09/2026
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